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Om innehallet

Denna sammanstalining beskriver dversiktligt det arbete som samverkansradets parter driver géllande
nationella minoriteter och urfolket samernas kultur. Varje part i samverkansradet har formulerat sina respek-
tive uppdrag och stédformer som har béring pa nationella minoriteter och urfolket samernas kultur.

Om kultursamverkansmodellen

Kultursamverkansmodellen innebér att varje region far en samlad summa statliga medel att férdela till
regional kulturverksamhet i respektive lan. Den statliga styrningen av regional kulturverksamhet utgéar fran
nationella kulturpolitiska mal: att kulturen ska vara en dynamisk, utmanande och obunden kraft med yttrande-
friheten som grund, att alla ska ha mgjlighet att delta i kulturlivet och att kreativitet, mangfald och konstnérlig
kvalitet ska pragla samhallets utveckling.

Kulturradets styrelse beslutar om medlen efter samrad med samverkansradet.

Om samverkansradet

| samband med att kultursamverkansmodellen etablerades, inrattade regeringen ett samverkansrad med
Kulturradet som sammankallande part. Samverkansradets statliga myndigheter och nationella institutioner
har en samordnande roll utifran statliga och nationella perspektiv, med de nationella kulturpolitiska malen i
fokus. Det &r regeringen som styr 6ver vilka statliga myndigheter och nationella institutioner som ska inga i
samverkansradet.

Myndigheter och organisationer i samverkansradet &r: Kulturradet (ordférande), Konstniarsnamnden, Kung-
liga biblioteket, Lansstyrelserna (via Lansstyrelsen i Gotland), Namnden fér hemslojdsfragor, Riksteatern,
Riksantikvarieambetet, Riksarkivet, Statens konstrad och Svenska Filminstitutet.
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Kulturradet

Kulturradet har i uppdrag att framja samiska folkets och judiska, romska, sverigefinska och tornedalska/
kvanska/lantalaisiska minoriteters kultur. Det handlar om att stédja gruppernas mdéjligheter att behélla och
utveckla sin kultur, och att verka for att kulturinstitutioner och andra aktérer i samverkan med grupperna ska
framja minoriteternas kultur och kulturarv.

Som ett komplement till Kulturradets bidrag inom respektive konstomrade finns sarskilda bidrag fér samiska
organisationer/kulturaktérer och 6vriga nationella minoriteters organisationer/kulturaktorer:

» ett verksamhetsbidrag (som férdelas en gang per ar),
* ett projektbidrag (som férdelas tva ganger per ar).

Kulturradet fordelar dven stéd till utgivning av nationella minoriteters litteratur framst genom stod till planerad
utgivning av litteratur. Ansékningar om efterhandsstod till litteratur pa originalsprak eller i 6versattning till
nagot av de nationella minoritetsspraken férekommer. Kulturradet férdelar dven stéd till nationella minoriteters
kulturtidskrifter i form av produktionsbidrag.

Kulturradet uppméarksammar dven sarskilt regionernas arbete med att fraimja de nationella minoriteternas
kultur och férdelar medel till insatser som framjar nationella minoriteters kultur, genom utvecklingsbidrag till
regional kulturverksamhet. Kulturradet beaktar perspektivet i lasning och beredning av de regionala kultur-
planerna samt féljer aterkommande upp arbetet genom de I6pande dialogerna med varje enskild region.

Nationellt natverk for regioner med fokus pd nationella minoriteters kultur

Kulturradet bjuder regelbundet in regionerna till rundabordssamtal for att diskutera aktuella sakfragor. Den
14 februari 2019 hade rundabordssamtalet fokus pé nationella minoriteters kultur. Syftet med métet var
att utréna regionernas utmaningar och behov avseende nationella minoritetsfragor. Nagra gemensamma
omraden som identifierades var exempelvis behov av 6kad kompetens, erfarenhetsutbyte samt nationellt
stod i arbetet med fragorna.

Diskussionerna pa rundabordssamtalet ledde till bildandet av ett nationellt natverk fér regioner med fokus
pa nationella minoriteters kultur som Kulturrddet koordinerar. Syftet med nétverket &r erfarenhets- och kun-
skapsutbyte i nationella minoritetsfragor. Tanken &r att natverket ska fungera som ett konkret stéd i arbetet
med dessa fragor. Natverket bestar av regionala tjanstepersoner med ansvar fér nationella minoriteters
kultur. N&tverket tréffas en gang per ar.

Som en del i Kulturrddets uppdrag att initiera, samordna och félja upp lasframjande insatser av nationellt
strategiskt intresse bedriver Kulturradet ett arbete med en nationell lasambassadér. Under 2019-2021
var fokus fér lasambassadéren minoriteten romer. Bakgrunden till satsningen hade sin grund i Kulturradets
regeringsuppdrag att framja utgivning och spridning av litteratur pa de nationella minoritetsspraken och
tillsammans med minoriteten romer genomfér ldsfrdmjande insatser. Satsningen mynnade bland annat ut i
inrattande av romska lasambassader pa bibliotek runtom i landet med syfte att vidareutveckla bibliotekens
verksamhet kring minoriteten romer och nationella minoriteter.

Sarskilda uppdrag

Regeringen gav i november 2017 Kulturradet uppdraget att frdmja utgivning och spridning av litteratur pa
de nationella minoritetsspraken. Barn- och ungdomslitteratur prioriterades. | uppdraget ingick ocksa att

i samverkan med f&retradare for minoriteten romer och sakkunniga genomféra lasframjande insatser. Ett
langsiktigt mal med uppdraget ar fortfarande att det finns en valfungerande infrastruktur som méjliggér och
underlattar utgivning och spridning av litteratur pa minoritetssprak i Sverige. Den 31 december 2019 avslu-
tades uppdraget. Under arbetet framgick att alla nationella minoriteter dnskar mer litteratur som ar skriven
av nationella minoritetsfolk och med ett inifrAnperspektiv. Samtidigt framkom 6nskemal om Gversattningar
av popularlitteratur, lattlasta bdcker och fler barn- och ungdomsbdécker pa alla nationella minoritetssprak.

Som en fortséttning pa ovanstaende uppdrag, uppdrog regeringen till Kulturradet den 15 mars 2022 att
fortsatta framja de nationella minoritetsspraken under 2022-2024. Myndigheten ska arbeta med litteratur-
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och lasframjande atgérder for de nationella minoritetsspraken finska, jiddisch, meénkieli, romani chib och
samiska. Uppdraget ska delredovisas den 1 december 2023 och senast den 31 januari 2025 ska Kulturradet
lamna en slutredovisning till Regeringskansliet.

Forslag pa fortsatta insatser for att na malet for
minoritetspolitiken samt strategin for romsk inkludering

Utifran en analys av Kulturrddets aterkommande samrad med nationella minoriteter och de dialoger som
fors med regioner och andra myndigheter kan konstateras att de nationella minoriteternas kulturella infra-
struktur fortsatt &r svag och bor stérkas for hallbarhet och langsiktighet. For att kunna férverkliga malen for
minoritetspolitiken och romsk inkludering krévs darfr att mer resurser avsétts, dels for bidragsgivning pa
omradet, dels for det framjande arbetet.

Rent konkret foreslas foljande insatser:
* En hojning av anslagspost 1:2 for att ge utrymme for bidragsgivningen for nationella minoriteters

kultur.

+  Oka utrymmet for dialog och samrad med minoriteterna for att sakerstalla minoriteternas inflytande och
egenmakt.

* Arbeta uppsokande och framjande och féra dialog med andra bidragsgivare och arrangérer for att
bidra till forbattrade férutsattningar pa lokal niva for nationella minoritetsakttrer, och da séarskilt romska
kulturaktorer for att bidra till att uppna strategin f6r romsk inkludering.

» Utbilda 6versattare och professionalisera forlag och olika insatser for att sprida litteratur och framja
lasning samt framja skrivande bland nationella minoriteter.

* Sprida modeller som utvecklats inom ramen for lasambassaddérsuppdraget 2020-2021, dér minori-
teten romer varit delaktiga i h6g grad.

* Lyfta frdgan om nationella minoriteters kultur inom alla framjandeuppdrag.

* Genomfora regelbunden kompetensutveckling fér personal samt arbets- och referensgrupper pa
Kulturradet for att hoja kunskapen om nationella minoriteter.

* Fora en fortsatt dialog med regionerna for att verka for att nationella minoriteters kultur ar en integrerad
del av regionernas kulturverksamhet.

Merparten av insatserna kan genomféras inom ramen fér Kulturradets uppdrag, men ett uppstkande
arbetssétt och de insatser som foreslas inom litteraturomradet forutsatter utokade medel for att forstarka
personalresursen. Utbildning av 6versattare ligger inte inom Kulturradets ansvarsomrade utan Kulturradets
insats kan vara att synliggéra behovet och framja initiativ frdn andra aktérer.

Mer information

Nationella minoriteters kultur — Hur Kulturradet verkar f6r det samiska folkets och nationella minoriteters
kultur

Referensgruppen for nationella minoriteters kulturverksamhet

Forslag pa fortsatta insatser for att nd malet f6r minoritetspolitiken samt strategin fér romsk inkludering
(Se Kulturradets arsredovisning, sidan 72)

Webbinarium och frdgor och svar om projektbidrag och bidrag fér utgivning av nationella minoriteters
litteratur

Lds mer om ldsambassaddren

Lds mer om ldasambassaderna



https://www.kulturradet.se/i-fokus/nationella-minoriteters-kultur/
https://www.kulturradet.se/om-oss/var-myndighet/vara-referensgrupper/referensgruppen-for-nationella-minoriteters-kulturverksamhet/
https://www.kulturradet.se/globalassets/start/publikationer/arsredovisning-2021/kur-2021_14125-arsredovisning.pdf
https://www.kulturradet.se/i-fokus/nationella-minoriteters-kultur/nyheter-nationella-minoriteter/2020/gott-om-fragor-under-projekt-webbinariet/
https://www.kulturradet.se/i-fokus/barn-och-unga/lasambassadoren/
https://www.kulturradet.se/i-fokus/nationella-minoriteters-kultur/romska-lasambassader/

Kontaktpersoner

Bella Lawson, handldggare nationella minoriteters kultur (tjanstledig under hésten 2022)

Sofia Mértlund, vikarierande handlaggare nationella minoriteters kultur (i tjanst fran 12 september)
Lotta Brilioth Biornstad, enhetschef Litteratur och bibliotek

Zoi Santikos, handldggare stod till planerad utgivning av nationella minoriteters litteratur

Margareta Brilioth, regional koordinator, regional samverkan och kultursamverkansmodellen
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Konstnarsnamnden

Konstnédrsnamnden har till uppgift att framja konstnarers mojligheter att utveckla sitt konstnarskap och verka
for konstnarlig utveckling genom att férdela statliga bidrag och ersattningar samt genom andra framjande
atgarder. Myndigheten ska &ven framja nyskapande kultur genom bidragsgivning och andra atgérder. Myn-
digheten ska vidare analysera och sprida kunskap om konstnérernas ekonomiska och sociala villkor samt
I6pande bevaka trygghetssystemens utformning och tillampning i férhallande till konstnarlig verksamhet.

Konstnarsndamnden ska genom sin verksamhet forverkliga de nationella kulturpolitiska mal som riksdag och
regering har beslutat om, med sarskilt fokus pa konstnarspolitiken. Konstnarsndmnden har inget sarskilt
utpekat uppdrag att arbeta med kultur fér, av och med nationella minoriteter och urfolket samernas kultur
och kulturarv.

Konstnarsnamnden férdelar stipendier och bidrag till yrkesverksamma konstnarer inom bild och form, musik,
teater, dans, film och cirkus. Myndigheten har i uppdrag att stddja olika konstnérskap, bosatta i olika delar
i landet och som &ar verksamma inom olika genrer, tekniker och uttryck. Om expertis saknas att bedéma ett
konstnarligt uttryck adjungeras extra sakkunniga till beredningen. Bland de konstnarer som beviljas stipen-
dier och bidrag av Konstndrsnamnden finns yrkesverksamma konstnérer som tillhér de nationella minorite-
terna och urfolket samerna. Konstnarsnamnden utgar ifrdn den s6kande konstnérens konstnarliga kvalitet

och ekonomiska behov i sin verksamhet.

Konstndrsndmnden har internationella program inom konstomradena bild och form (IASPIS), musik, teater,
dans och cirkus. Uppdraget for de internationella programmen &r att framja konstnérlig utveckling genom att
starka konstnérernas egna internationella natverk och genom att framja 6kad tillgénglighet till internationella
kontakter och arbetsmarknader. Det innebar att Konstnarsnamnden bland annat stédjer Sverigebaserade
konstnéarers deltagande i biennaler, festivaler med mera runt om i vérlden. Till exempel gav Konstnarsndmnden
stdd till konstnarer som deltog i Venedigbiennalens huvudutstalining 2022, dir en av de Sverigebaserade
konstnérerna hade samiskt ursprung. De internationella programmen stédjer dven internationalisering genom
samverkan runt om i Sverige kring residens. Till exempel har IASPIS haft samverkan med Sapmi Salasta, ett
residens for och av urfolkskonstnarer.

Kontaktperson

Magnus Lemark, kontaktperson for kultursamverkansmodellen



Kungliga biblioteket

Kungliga biblioteket (KB) 4r Sveriges nationalbibliotek med uppdrag att frimja den svenska forskningens
kvalitet och en demokratisk samhallsutveckling genom att tillhandahalla kallmaterial och en effektiv forsk-
ningsinfrastruktur.

KB ska samla in, beskriva, bevara och tillhandahalla fysiskt och digitalt material som behovs f6r att fullgéra
myndighetens uppgifter. KB ska ha en nationell verblick 6ver och framja samverkan inom det allmanna
biblioteksvasendet i enlighet med 18 § Bibliotekslagen (2013:801).

| sitt uppdrag med nationell Gverblick och samverkan arbetar KB mot de regionala biblioteksverksamheterna
och inte direkt mot kommunbiblioteken, som &r de parter som driver en utatriktad verksamhet mot olika
malgrupper. KB ska tillsammans med de regionala biblioteksverksamheterna f6lja upp hur kommunernas
biblioteksplaner utformas och anvinds. Enligt Bibliotekslagens 5 § om prioriterade grupper ska det allménna
biblioteksvasendet dgna séarskild uppmarksamhet at nationella minoriteter och litteratur pa minoritetsspraken,
varfor det &r ett av de centrala perspektiv som f6ljs upp i biblioteksplanerna.

KB har i &ven uppdrag att samla in den nationella biblioteksstatistiken som &r en del av Sveriges officiella
statistik. | statistiken ingar uppgifter som rér nationella minoriteter, exempelvis bestand av medier pa minori-
tetsspraken.

KB:s arbete inom politikomrddet nationella minoriteter

KB har, enligt 5 § i lag (2009:724) om nationella minoriteter och minoritetssprak, som férvaltningsmyndighet
lagkrav pa att samrada med de nationella minoriteterna. Fér narvarande genomférs samrad en gang per ar

i samverkan med Kulturradet, Institutet for sprédk och folkminnen och Svenska Filminstitutet. Framst handlar
samraden om tillgangen till bibliotek och litteratur, fragor som delvis ligger utanfér KB:s mojligheter att styra
eftersom det &r kommunala beslut.

Ett resultat av de gemensamma samraden ar att KB numera flaggar p& minoriteternas flaggdagar. Ett annat
ar att KB har allokerat en tjanst pa 20 procent som sakkunnig med ett helhetsperspektiv pa KB:s arbete
inom omradet bibliotek, nationella minoriteter och urfolksfragor.

Fragor med mer direkt inverkan for de nationella minoriteterna eller en specifik minoritet tas upp i separata
samrad.

Eftersom KB har enorma och till stora delar &ldre samlingar finns material som kan vara kansligt, krdnkande
eller med dagens tolkning rent felaktigt. Av den anledningen avser KB att inrétta ett rdd bestdende av
representanter for alla fem nationella minoriteter. Radets uppgift &r att sdkra respektfull behandling av
materialet samt att KB tolkar och hanterar materialet med utgangspunkt i minoritetens egna referensramar.

KB har sedan 2019 ar deltagit i ett forskningsprojekt som syftar till att skapa en kollektion av rérliga bilder
och audiovisuellt material. Cirka 500 filmer har katalogiserats och méarkts upp som ingéende i kollektionen.
Unikt filmmaterial som rér samerna har aterfunnits pa bland annat journalfilmer. Syftet med projektet &r

att medverka till att skapa en infrastruktur f6r det samiska audiovisuella kulturarvet, och att KB upprattar

en sokbar digital kollektion (Sapmi pa film och TV). Materialet ska efter projektets slut tillgangliggéras for
forskare via KB:s soktjanst Svensk mediedatabas (SMDB). Ca 200 filmer kommer dven att tillgangliggéras
inom Filmarkivet.se och Oppet arkiv.

Aktuella insatser

2020 fick KB ett regeringsuppdrag att inratta resursbibliotek for de nationella minoriteterna. Fyra namngivna
bibliotek har sedan slutet av 2021 nya uppdrag som nationella resursbibliotek: Finlandsinstitutets bibliotek
(finska), Judiska biblioteket (jiddisch), Nordkalottbiblioteket (meénkieli) samt Samernas bibliotek (samiska).

| regeringsuppdraget ingér ocksa att utreda och ldamna férslag pa hur en motsvarande funktion kan inréttas
for ett romskt resursbibliotek och romani chib. KB har sedan bérjan av 2021 arbetat med att skapa en
inkluderande struktur for arbetet. Den tidigare romska ldasambassadéren Bagir Kwiek har anstallts for att
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tillsammans med KB:s sakkunnige inom omradet bedriva utredningsarbetet. Utredningen, som &r avslutad
och inom kort kommer att 6verlamnas till regeringen, har tva forslag: att inrétta ett romskt resursbibliotek for
romani chib pa ett storre befintligt folkbibliotek och att utreda férutsattningarna for att i framtiden inratta ett
romskt specialbibliotek.

| regeringens uppdrag till KB om resursbibliotek fér nationella minoriteter ska barn och unga sérskilt beaktas.
Inom detta uppdrag har KB formulerat uppdrag och beviljat utvecklings- och eller spridningsbidrag till tva
olika projekt som pabdrjas under 2022 och som r&r verksamhet riktad mot barn:

Till regionbibliotek Norrbotten fér webbtjansten Polarbibblo (polarbibblo.se). Polarbibblo &r en siker webb-
plats dar barn bland annat kan bidra med egna beréttelser, sagor, dikter och boktips, samt lasa digitala
bdcker. Polarbibblo erbjuder en plats dar barn kan utveckla sitt skapande och se sina verk publicerade. De
kan ocksa inspirera varandra och l&asa andra barns texter. Webbplatsen uppmuntrar deltagande &ven pa

de nationella minoritetsspraken och har som malsattning att bli en nationell resurs. Uppdraget fran KB som
pabdrjas 2022 galler att kvalitetssékra tjansten ur integritetssynpunkt och dven ur ett upphovsrattsperspek-
tiv. Tjéinsten ska, pa ett sétt som bade barn och vuxna forstar, tydliggdra hur inskickade bidrag hanteras och
vilka réttigheter som barnet har. Polarbibblo ges i uppdrag att utforska samverkansmgjligheter med resurs-
biblioteken fér nationella minoriteter och andra akt6rer samt att hitta arbetsformer som bade tillgodoser
behoven och som &r ekonomiskt hallbart i ett langre perspektiv.

Till Sundsvalls kommun f&r utveckling av metodmaterial "Barn och ungas delaktighet med avseende pa
nationella minoriteter”. Uppdraget, som utférs under 2022, bestar i att utveckla metoder for att identifiera
och kartlagga barn- och ungdomsverksamhet i kommunen samt utarbeta metoder f6r att samrada med
barn och unga om utformning av biblioteksverksamhet. | en form anpassad f6r barnets alder ska barnet ges
mojlighet att paverka innehallet i bibliotekets utbud, exempelvis mediebestand, programverksamhet och
biblioteksmiljé. De vunna erfarenheterna och insikterna torde vara tillampbara i hela landet och gentemot de
nationella minoriteterna, och metoder och insikter ska dokumenteras pa ett sddant sétt att materialet kan
spridas pa nationell niva.

Utover detta har KB gett biblioteken i Malmd tva uppdrag. Dels att férstérka och forbattra katalogiseringen
av romsk litteratur, dels att framstélla korta videos riktade till den romska gruppen. Filmerna beskriver bibliotek,
vad man kan gora pa bibliotek och pa vilket sétt bibliotek kan ge varde. Filmerna tas fram i samverkan med
romska aktorer.

Hittills under 2022 har ytterligare en central insats genomférts. P4 initiativ av Sannings- och férsonings-
kommissionen for tornedalingar, kvaner och lantalaiset samverkar KB och kommissionen kring att undersé-
ka bibliotekens roll under sprakbytesprocessen, med utgangspunkt i Tornedalen och meénkieli. Ett férslag
till utredningsuppdrag och ett forskningsuppdrag har formulerats, det ar tankt att utféras under 2022 och
redovisas 2023.

KB tillhandahaller ocksa den digitala lasappen Bladdra med e-bdcker pa samiska och romani chib. Arbete
pagar for att stélla om appen for ett tredje sprak och under hésten 2022 kommer tjansten att utékas med
meankieli. Det langsiktiga malet &r att alla fem officiella minoritetssprak ska finnas i appen. KB planerar

att underséka mojligheterna till ljudboksfunktionalitet, dock ar utbudet av ljudb6cker p& minoritetsspraken
mycket begransat. Bladdra kan anvéndas for olika former av lasframjande aktiviteter och bestar av ett kvali-
tetssakrat urval av titlar som ocksé kan kopas in som fysiska bocker till biblioteken.

Mer information

Forskningsprojektet Samisk audiovisuell samling

Las mer om Sapmi pa film och TV

Polarbibblo

Kontaktperson

Elisabet Rundqvist, sakkunnig fér omradet bibliotek, nationella minoriteter och urfolksfragor


https://www.umu.se/forskning/projekt/samisk-audiovisuell-samling--filmer-och-teveprogram-i-arkiv-och-pa-webb/
https://www.ajtte.com/audiovisuell/
https://www.polarbibblo.se

Lansstyrelserna

Lansstyrelsen i Stockholm

Lansstyrelsen i Stockholm har ett nationellt uppdrag att félja upp och utvardera utvecklingen inom minori-
tetspolitiken och de tre delomradena; diskriminering och utsatthet, inflytande och delaktighet samt sprak
och kulturell identitet. Myndigheten ska ocksa genomféra kunskapshd&jande insatser om nationella minoriteter
och minoritetsspraken for att framja att kommuner, regioner och 6vriga myndigheter utvecklar sitt minori-
tetspolitiska arbete och tillgodoser de nationella minoriteternas rattigheter. Detta sker framst genom www.
minoritet.se, nyhetsbrev, konferenser, utbildningar om minoritetspolitiken samt produktion av informations-
material. Lansstyrelsen ska dven samordna forvaltningsmyndigheter och nationella minoriteters organisationer
genom nétverk, samrad och liknande. Uppdragen genomférs tillsammans med Sametinget.

Sarskilda uppdrag

Lénsstyrelsen i Stockholm har dven i uppdrag att samordna och félja upp strategin fér romsk inkludering
som beslutades 2012. Strategin &r en forlangning av den nationella minoritetspolitiken.

Statsbidrag

Lansstyrelsen i Stockholm férdelar statsbidrag (organisationsbidrag) till nationella minoriteters riksorgani-
sationer och statsbidrag till kommuner och regioner som ingar i férvaltningsomradena for finska, meénkieli
respektive samiska. Vi har inga sérskilda projektstod for insatser inom politikomradet.

Kontaktpersoner

Ann-Marie Algemo, utvecklingsledare nationella minoriteter
Helena Cronsell, utvecklingsledare nationella minoriteter
Katarina Popovic, utvecklingsledare nationella minoriteter
Emmy Bornemark, utvecklingsledare romsk inkludering

Mirelle Gyllenback, utvecklingsledare romsk inkludering

Ovriga lansstyrelser

Alla lansstyrelser ska, liksom 6vriga férvaltningsmyndigheter, tillgodose nationella minoriteters réttigheter
enligt lagen (2009:724) om nationella minoriteter och minoritetssprak. Det kan handla om att ge relevant
information, handlaggning av drenden pa minoritetssprak, sprak- och kulturinsatser, till exempel flaggning
pa hogtidsdagar, regionala kulturevenemang, skyltning pa minoritetssprak samt samrad med nationella
minoriteter. P& vissa lansstyrelser finns dven méjlighet att fa stod till olika kulturaktiviteter. Kontaktpersoner
och ytterligare information finns hos respektive lansstyrelse.

Sametinget ansvarar fér samerna och de samiska spraken medan Lansstyrelsen i Stockholm ansvarar for
de andra fyra minoriteterna och minoritetsspraken.
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Namnden for hemslojdsfragor

I Namnden fér hemslsjdsfragors (NFH) regleringsbrev finns inga explicita skrivningar angéende nationella
minoriteters samt urfolket samers kultur. F6r NFH &r nationella minoriteters och urfolket samernas sl6jd och
hantverk en naturlig del av kulturomradet sl6jd.

Namnden fér hemslojdsfragor har till uppgift att ta initiativ till, planera, samordna och gora insatser for att
framja hemslojd genom att:

e starka férnyelsen och utvecklingen av hemsl6jden ur saval ett kultur- som ett nérings- och hallbarhets-
perspektiv och darmed tillvarata hemslojdens materialkunskap, teknikkunskap, formsprak, tradition och
kvalitet, och

e (¢ka barns och ungdomars intresse for utévande av olika slojdtekniker.

Framjande av hemsléjd (anslagspost 2)

Anslagsposten i NFH:s regleringsbrev ska anvéndas for organisationsbidrag till Svenska Hemslo6jdsfére-
ningarnas riksforbund. Anslagsposten ska dven anvandas for bidrag till verksamhet med nationella utvecklare,
fortbildning och arlig informationskonferens samt fér bidrag till projekt inom hemsléjdsomréadet.

Néamnden fér hemslojdsfragor har sedan 1960-talet finansierat samiska nationella konsulenter och utveck-
lare. Sameslojdsstiftelsen har sedan cirka tjugo ar varit huvudman fér konsulenter och utvecklare. 2018
organiserade Samesl|&jdstiftelsen Sami Duodji om sin verksamhet och med bibehallen finansiering ifran
Namnden for hemslojdsfragor stédjer stiftelsen nu samiska sléjdare och sl6jd pa annat sétt &n via konsu-
lentverksamhet. Uppdraget att framja samisk sl6jd och samiska sl6jdare ar nationellt.

Med start 2019 finansierar Namnden f6r hemsl6jdsfragor en 50% tjanst som nationell utvecklare av romskt
hantverk. Huvudman fér den romska nationella utvecklaren & Romska kulturcentret i Malmé. Mélet ar att
skapa forutsattningar for det romska hantverkets fortlevnad genom att lokalisera och se 6ver befintligt
romskt hantverk samt arbeta med unga romer. For att synliggéra det romska hantverket till en bred publik
samarbetar den nationella utvecklaren fér romskt hantverk med museer, myndigheter samt internationella
aktorer.

Kontaktperson

Friedrike Roedenbeck, kanslichef



Riksteatern

Samarbeten med organisationer och enskilda konstnérer som ar del av eller som har koppling till de natio-
nella minoriteterna och urfolket samerna sker aterkommande inom Riksteatern, exempelvis genom residens
men dven genom produktioner pa turné. Exempel pa det sistndmnda ar aterkommande samarbeten med
Giron Sami Teahter.

Riksteatern har i sina riktlinjer fran regeringen dock inte ett specificerat uppdrag avseende nationella mino-
riteter och urfolk.

Genom konferenserna/scenkonsthéndelserna Rétten att berétta — scenkonst, nationella minoriteter och
urfolk, som Riksteatern arrangerar i samarbete med Riksteatern Norrbotten och Region Norrbotten, arbetar
Riksteatern for att 6ka kontakterna mellan konstnérer och arrangérsled. Forsta motet &gde rum 2019 i Lulea
och det andra och avslutande métet i Hallunda, Stockholm, i juni 2022.

Riksteatern driver ocksa den Sverigefinska slingan i samarbete med bland annat regionala och lokala riks-
teaterféreningar i Gavleborg, Dalarna, Norrbotten, Vastmanland, Vastra Gétaland, Vasterbotten, Vasternorr-
land. Samarbetet syftar till att 6ka tillgangen till scenkonst pa finska hos riksteaterféreningarna. Slingan ut-
gor ett upparbetat samarbete som ocksa innefattar fortbildning och tillgang till scenkonst genom ny teknik.

En motsvarande upparbetad svensk géstspelsslinga till de finska stadsteatrarna finns i Finland. Riksteatern
gastspelar arligen med en produktion pa finska teatrar. Svenska Teatern verkar som hubb f6r det praktiska
arbetet med gastspelet.

Finndrama &r ett projekt dér ny finlandsk dramatik 6versétts fran finska och presenteras genom en lasning.
Syftet &r att frimja kunskap om och nyfikenhet f6r dramatik fran Finland. Scenkonsten bidrar har med
nutidsbeskrivningar, trender och fenomen som pagar i sprakomradet.

Kontaktperson

Anna Selvag, verksamhetsutvecklare
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Riksantikvarieambetet

Riksantikvarieambetet ar den nationella myndighet som leder och stodjer arbetet med att bevara, anvanda
och utveckla kulturarvet. Ansvaret omfattar i férsta hand fragor om kulturlandskap, kulturmiljéer, kulturmin-
nen, kulturféremal och museer. Med utgangspunkt i de nationella kulturpolitiska méalen och de nationella
malen for kulturmiljdarbetet har myndigheten bland annat i uppgift att vara padrivande och stédjande inom
sitt verksamhetsomrade. Det innebar exempelvis att se till att kulturarvet tas tillvara i samhallsutvecklingen,
att stédja och utveckla musei- och kulturarvsarbetet samt se till att styrmedel och arbetssétt fungerar val.
En stor del av arbetet sker i samverkan med andra.

Kulturarvspolitiken utgar fran en forstaelse av att kulturarvet rymmer olika erfarenheter och perspektiv som
alla utgdr en del av det gemensamma kulturarvet. Kulturarvspolitiken beh&ver bygga broar utan att fér den
skull sudda ut skillnader, att kulturarvspolitiken visar att Sverige ar ett land som bestar av alla oss som bor
har, oavsett vilka sprék vi talar och vilka beréttelser vi bar med oss. Det samiska folkets och de nationella
minoriteternas nutida och historiska nérvaro samt deras sprak och kulturer behéver aktivt synliggéras i sam-
hallet bade i egenskap av egna kulturarv och som en del av vart gemensamma kulturarv samt som en del av
berattelsen om Sverige i gar, i dag och i framtiden.

Sarskilda uppdrag

Under 2018 fick Riksantikvariedmbetet i uppdrag av regeringen att i samrdd med Sametinget och central-
museerna utarbeta tva vagledningar for museer — en om manskliga kvarlevor och en om aterlamnande av
vissa kulturforemal. Museers samlingar har byggts upp under lang tid, utifran olika tidséldrars syften och
syn pa forvérv. Vissa samlingar kan upplevas som problematiska och de kan ocksa ha kommit till museet pa
etiskt tveksamma satt, enligt var tids uppfattning. Végledningarna fungerar som stéd till museerna i deras
arbete med att ta fram egna styrdokument och rutiner f6r hur man hanterar ménskliga kvarlevor i samlingarna
eller ansprak om aterlamnande av vissa kulturféremal. Under varen 2022 hélls en uppféljande konferens om
aterlamnande av samiska kvarlevor. Konferensen arrangerades av Ajtte, Svenskt Fjall- och Samemuseum i
samarbete med Riksantikvariedmbetet och Sametinget.

Under 2021 arrangerades den arliga konferensen Samlingsforum av Riksantikvariedmbetet i samarbete
med Ajtte, Svenskt Fjall- och Samemuseum, Norrbottens museum, Silvermuseet och Sveriges Museer.
Konferensen handlade om att se samlingarna med nya 6gon, bland annat genom att ta vara pa alla olika
former av kunskap om féremélen, deras sammanhang och betydelser.

Under 2021 genomférde Riksantikvariedmbetet dven den digitala utstéliningen och en tillhérande seminarie-
serie Jamstallt kulturarv — Demokratin 100 ar. Tema for serien var hur kulturarvet kan bli &tkomligt for alla
och bland annat lyftes behovet av att synliggéra och inkludera tidigare marginaliserade samhéllsgrupper
som nationella minoriteter samt barn och unga.

Kulturarvet paverkas av ett féréandrat klimat. Riksantikvarieambetet samarbetar med andra myndigheter
kring frdgor om klimatanpassning och deltar i nationella och internationella samarbeten. Ett sddant sam-
arbete &r Adapt Northern Heritage vars syfte ar att stérka och utveckla férvaltningen av kulturmiljéer i ett
forandrat klimat genom att ta fram verktyg for riskbedémning och handlingsplaner. Det samiska sommarvistet
Bartjan i Jamtland &r en av nio pilotmiljder for projektet. Bland annat har Sametinget, Svenska Samernas
Riksférbund och Gaaltije sydsamiskt kulturcentrum deltagit i samarbetet.

Samarbetet med Sametinget har utvecklats inom Myndighetsnatverket for klimatanpassning. | Sametingets
klimathandlingsplan 2017 papekade de att det samiska kulturarvet saknades i Riksantikvariedmbetets
handlingsplan for klimat och kulturarv. Det dtgardades i andra utgévan av handlingsplanen 2019-2023,
men kan forbattras ytterligare. Under Nordic Conference on Climate Change Adaption 2018 i Norrkdping
arrangerade Riksantikvariedmbetet tillsammans med Sametinget ett tema om nordiskt kulturarv i snabb
forandring som bland annat inkluderade samisk kultur och kulturarv.

Ett annat samarbete &r Programmet for samiskt kulturlandskap 2021-2025. Det &r det femte programmet
i ordningen som Riksantikvarieambetet medverkar i. Programégare &r Sametinget och Stiftelsen Gaaltije.
Syftet med programmet ar att vara ett kunskapsstéd samt underlag vid samhéallsplanering och bidragsfér-
delning. Medverkande har varit centrala myndigheter, lansstyrelser och museer utéver samiska organisa-



tioner. Programmet har fem malsattningar fér samisk kulturmiljévard som ska féljas upp under program-
perioden.

Under 2021 tog Riksantikvariedmbetet fram en rapport som utvarderar méjligheten att f6lja upp kultur-
miljons tillstdnd och férandring inom miljémalssystemet. | rapporten finns &ven férslag pa atgarder for att
utveckla méjligheterna att bevara kulturmiljer. Inom miljckvalitetsmalet Storslagen fjallmiljo finns forslag

pa att utveckla miljdévervakningen av bland annat biologiskt kulturarv i samiskt kulturlandskap. Ett annat
forslag fran rapporten ar en pagéende utvardering av Forvaltning av kulturmiljo i ett férandrat klimat i vilken
Sametinget, renskotseln och det samiska kulturlandskapet ingar. Utvarderingen utgér ett underlag till Natur-
vardsverkets férdjupade utvardering av miljoméalen 2023.

For ndrvarande pagar dven ett arbete pa Riksantikvariedmbetet med att ta fram ett kunskapsunderlag fér
lamningar i det samiska kulturlandskapet infor framtagandet av ny fornlamningslista.

Riksantikvarieimbetet medverkar dven pa konferensen Advances in Sami archeology under 2022 pa Silver-
museet i Arjeplog.

Stodformer for nationella minoriteters och urfolket samernas kultur

Riksantikvarieambetet har sedan 2017 i uppdrag att férdela bidrag till kulturarvsarbete (anslag 7:2 ap. 2,
och anslag 7:4). Bidraget &r ett projektbidrag och ansékningarna bedéms utifran hur val de uppfyller det
overgripande dndamalet, som &r att skapa delaktighet i kulturarvsarbetet och 6ka allmanhetens tillgang
till kulturarvet. | myndighetens bidragsgivning végs &dven jamstélldhets-, mangfalds-, funktionshinders- och
barn- och ungdomsperspektiv in i bedémningen av ansokningarna. Regeringen framhaller i propositionen
Kulturarvspolitik (2016/17:1186) att det inom ramen fér bidraget bér ges utrymme att frimja omraden som
hittills inte uppmérksammats i lika hdg utstréckning. Som exempel pa sddana omraden ndmns det samiska
folkets och de nationella minoriteternas organisationer, samt att dessa bér kunna séka bidraget mot
bakgrund av det allménnas séarskilda ansvar att framja dessa gruppers kulturer och kulturarv.

Bidraget till ideella organisationer inom kulturmiljdomradet kan sokas av alla de ideella organisationer som
huvudsakligen verkar inom kulturmiljoomradet. Det innebér att de nationella minoriteternas organisationer
kan fa bidrag for sddan verksamhet som &r av nationellt intresse och som bidrar till att kulturmiljéer bevaras,
anvands och utvecklas. Sedan 2017 har bidraget fordelats till tva organisationer som representerar en
nationell minoritet (den romska och den samiska).

Riksantikvarieimbetet férdelar dven bidrag till kulturmiljévard (anslag 7:2 ap. 1) via Lansstyrelserna. Bidraget
anvands till vard av vardefulla kulturmiljGer, kulturlandskap och fornlamningar samt for att tillgangliggéra
vardefulla kulturmiljder. Medel har bland annat beviljats fér att lyfta fram en mangfald av kulturmiljer. Ett exem-
pel &r Ljungdalens hembygdsférening i Harjedalen, som 2021 fick bidrag till restaurering av en kata och till
skyltar pa sydsamiska och svenska. Ett annat exempel ar Lansstyrelsen i Vasternorrland som fatt medel for
att framja utveckling och kdnnedom av samisk kulturmiljovard, samt skogsfinsk och romsk kulturmiljé.

Riksantikvarieambetet bedriver dessutom forsknings- och utvecklingsverksamhet genom anslaget 7:4
Forskningsinsatser inom kulturomradet. Varje ar delas medel ut till forskning inom kulturarv och kulturmilj.
Exempel pa forskningsprojekt som lyfter de nationella minoriteterna &r De obesuttnas kulturarv, Férdjupad
formedlingen av Gammelstads kyrkstad som vérldsarv och Antiziganismen och samlingarna — kunskaps-
produktion och samlande vid kulturhistoriska museer och arkiv.

Kontaktpersoner

Christian Runeby, t.f. enhetschef med ansvar fér myndighetens medverkan i kultursamverkansmodellen
Tove Holm, handlaggare for bidrag till kulturarvsarbete

Kicki Eldh, projektledare fér Ménskliga kvarlevor i museisamlingar

Gabriella Ericson, projektledare for Aterlimnande av vissa kulturféremal

Therese Sonehag, utredare med ansvar for Riksantikvarieambetets medverkan i Adapt Northern Heritage

Mikael Jakobsson, utredare arkeologi
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Riksarkivet

Riksarkivet har sarskilt ansvar for den statliga arkivverksamheten och for arkivvarden i landet sa som det
framgar av arkivlagen, arkivférordningen samt Riksarkivets instruktion. Riksarkivet far d&ven ta emot arkiv-
handlingar fran enskild verksamhet om den &r av sérskild betydelse for forskning och kulturarv. Arkiv med
koppling till de nationella minoriteterna och urfolket samerna &r en viktig del av Sveriges kulturarv.

De nationella minoriteterna &r inte en homogen grupp. Deras arkiv ar framvéxta ur sina respektive verksam-
heter som inte per automatik har sarskilt mycket gemensamt. Detta paverkar d&ven hur man valt att hantera
sina arkiv.

Uppdrag och finansiering

Idag finns ingen myndighet eller aktér med utpekat uppdrag eller finansiering for att leda arbetet med att
sékra bevarandet av de nationella minoriteternas eller urfolket samernas arkiv. Sametinget har gett uttryck
for att det onskar att fa 6kat inflytande och sjalvbestdmmande 6ver det samiska kulturarvet och arkiven.
Riksarkivet har sedan 2018 haft en I6pande dialog med Sametinget om arkivfragorna.

| arkivutredningens beténkande Hérifran till evigheten, En langsiktig arkivpolitik for férvaltning och kulturarv
(SOU 2019:58) foreslas bland annat att Riksarkivet i sin radgivning ska dgna s#rskild uppméarksamhet at
urfolket samerna och 6vriga nationella minoriteter, vidare att Sametinget far i uppdrag att utreda forutsatt-
ningar for centrumldsningar med arkiv som bildats eller samlats in av och for urfolket samerna, samt att
Riksarkivet i samverkan med Institutet for sprak och folkminnen ska utreda motsvarande férutséttningar for
centrumldsningar for Gvriga nationella minoriteter. Forslagen i betankandet har inte realiserats.

Riksarkivets uppfattning &r att arkiv med koppling till de nationella minoriteterna ska hanteras p4 samma
satt som det Ovriga kulturarvet, med ett langsiktigt bevarande i fokus och med krav pa autenticitet och
sparbarhet.

Nordiskt samarbete — Nordsam

Riksarkivet ingar i ett nordiskt samarbete, eftersom Sapmi stracker sig genom bade Norge, Sverige och
Finland. Ett samarbetsavtal signerades i mars 2019 mellan parterna om insatser for att framja bevarandet
och tillgangliggérandet av de samiska arkiven. En arbetsgrupp kallad Nordsam har etablerats och har foku-
serat pa féljande tva fragor:

1. Hoja kompetensnivan om arkiv i Sapmi och héja bevarandeinstitutionernas kunskap om det samiska
samhéllet:

* En kartldggning gjordes 2020 av NORDSAM rérande behovet av en universitetsutbildning med
samiskt perspektiv, som skulle kunna utgéra en god grundlag fér framtida arkivbildning och dokumen-
tationsférvaltning pa urfolkens egna premisser. Kartldggningen visade att ett stort behov av utbildning
finns.

* Kontakt togs med flera universitet i Norden, nagot som resulterade i att Mittuniversitet kommer att
erbjuda en 7,5 HP kurs i samisk arkivkunskap 2023 vid Institutionen fér informationssystem och tekno-
logi.

» Forhoppningen éar att fler kurser ska arrangeras i samarbete med andra universitet i framtiden. Nordsam
initierade detta, men initiativet ligger nu hos universiteten sjélva for att ta processen vidare.

2. Forbattra 6versikten och tillgéngligheten till samiskt relaterat arkivmaterial:

* En arkivportal fér samiskt relaterat arkivmaterial — kallad Nuohtti — etablerades 2018-2021 i syfte att
Oka samernas tillgang till sitt eget kulturarv. Detta skedde genom projektet Digital Access to Sami
Heritage Archives.

* Projektet ar avslutat och dgarskapet av portalen kommer frdn och med 2022 att dverforas till de tre
riksarkiven tillsammans. Portalen kommer att lanka till arkivmaterial i hela Europa.



* De nordiska riksarkiven kommer att tillféra metadata pa samiska och nordiska sprak och sérja for
kontinuerlig uppdatering av innehéllet. Riksarkiven planerar att séka projektmedel for vidareutveckling
av Nuohtti 2023.

Riksarkivets bidragsgivning utanfor kultursamverkansmodellen

Riksarkivet férdelar bidrag for att framja bevarandet och anvandandet av arkiv samt de enskilda arkivens ut-

veckling. Vid Riksarkivets bidragsgivning prioriteras nationella enskilda arkivinstitutioner och arkivfGreningar
samt organisationer eller institutioner av nationell karaktar och rackvidd som pa ett betydande satt framjar
arkivforskning. 2022 fick Sverigefinlandarnas arkiv och Stiftelsen Samefolket bidrag.

Riksarkivets foreskrifter

| Riksarkivets foreskriftsarbete &r minoriteter och méangfald ett av de bevarandemal som beaktas. Det &r till
exempel angelédget att sdkra att dokument pa de nationella minoritetsspraken bevaras. Hanteringen av de
nationella minoriteternas arkivalier &r ytterst en fraga om jamlikhet och demokratiska réttigheter.

Arkiv hos Riksarkivet
Idag forvarar Riksarkivet arkiv som nationella minoriteter och urfolk sjélva har skapat och valt att 6verlamna
till Riksarkivet. Det &r arkiv fran féreningar, férsamlingar och personer.

Arkivinformation om nationella minoriteter och urfolk som grupp och som individer finns dven i offentliga
arkiv. | Nationella arkivdatabasen, NAD, kan man hitta arkiv fran exempelvis Svenska samernas riksférbund,
Judiska férsamlingen, Katarina och Rosa Taikons samling samt arkivet fér Sverigefinnar och Finlands-
svenskar dar bland annat Sverigefinldndarnas arkiv ingar.

Okad tillganglighet genom arkivguider och handbécker
Riksarkivet ger kontinuerligt ut guider och handbd&cker f6r att underlatta s6kningar i arkivhandlingarna. | detta
sammanhang kan sarskilt lyftas:

» Kaéllor till invandringens historia i statliga myndigheters arkiv 1840-1990, dar forfattaren redogor dels
for den lagstiftning som styrt myndigheternas verksamhet, dels fér de olika typer av handlingar som
blivit resultatet darav.

» Kallor till judarnas historia i Sverige (maj 2022), f6r att underlétta fér den som vill forska om judiskt liv
i Sverige.

* Ingang till samiska arkiv.

Kontaktpersoner
Maud Almstrém Blom, samordnare f6r enskilda arkiv

Maria Press, samordnare for samiska arkivfragor
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Statens konstrad

Statens konstrad verkar for att konsten blir ett betydelsefullt inslag i samhéllsmiljon. Myndigheten bestaller
och férvarvar god samtidskonst till statens byggnader och andra lokaler for statlig verksamhet samt med-
verkar till skapandet och utvecklingen av offentlig konst och gestaltning av gemensamma miljéer. Sedan
2019 utvecklar och sprider myndigheten kunskap inom omrédet offentlig konst och gestaltning av gemen-
samma miljéer och framjar samtidskonstens utveckling och spridning.

Statens konstrad har inget sarskilt uppdrag och inga riktade utlysningar fér konst av och med nationella
minoriteter och urfolket samerna. Aven om det inte finns ett sérskilt uppdrag &r arbetet med konstnirer och
andra professionella inom samtidskonst som tillhér minoriteterna och urfolket samerna en naturlig del av var
verksamhet.

Statens offentliga konstsamling — inkdp och konstkollektioner

De forsta inkGpen i nartid av konstnérer som tillhér minoriteterna och urfolket samerna som vi kan identifiera
i statens offentliga konstsamling &r fran 1970-talet. Statens konstrad kdper arligen in cirka 150 konstverk
av konstnérer som &dr yrkesverksamma inom svenskt konstliv. Detta inkluderar konstnarer med bakgrund i
de nationella minoriteterna och urfolket samerna. Konstverken anvands i de konstkollektioner som produceras
for statliga arbetsplatser runt om i hela landet samt pa ambassader och centrala organ som till exempel
Riksdagen. Sedan 2019 har Statens konstrad tagit fram en ny Policy fér ékat synliggérande av samtida
svensk bild och form vid utlandsmyndigheter. Bild och form ger en grund for utbyte och dialog samt stéder
Sverige- och kulturframjandet. | de pilotprojekt som har genomférts sedan policyn togs fram ingar verk av
yrkesverksamma konstnérer med bakgrund i de olika minoriteterna samt urfolket samerna.

Permanent konst

Statens konstrad har sedan myndigheten inrdttades 1937 producerat ndrmare 2 000 konstverk i verksam-
heten Permanenta projekt. | nartid, i synnerhet sedan 1980-talet har Statens konstrad samarbetat mer
och mer med konstnédrer med bakgrund i de nationella minoriteterna och urfolket samerna dven i denna
verksamhetsgren. Produktionen domineras av samarbeten med statliga fastighetsdgare, men konstnarliga
gestaltningar gérs ocksa i samband med uppférandet av nya sa kallade &ndamélsbyggnader for langsiktig
statlig verksamhet i Sverige och vid svenska utlandsmyndigheter.

| permanenta konstprojekt skapas konstverken alltid specifikt utifran de fysiska och sociala sammanhang
som finns pa platsen. Genom permanenta projekt utférda av konstnérer som tillhor minoriteterna eller urfolket
samerna tillgangliggdrs deras erfarenheter och historier och for platsens brukare.

Tillfalliga projekt

Syftet med Tillfélliga projekt &r att erbjuda friare format fér konstnarligt arbete i offentliga rum och en mgj-
lighet att kunna fanga upp den utveckling som sker inom offentlig konst internationellt och i Sverige, dér
konstnarer sjalva soker sig till de gemensamma rummen och till diskussioner om det gemensamma. Har
finns ocksa Statens konstrads stdrsta mgjlighet att utveckla andra konstnérskap och konstnérliga uttryck &n
dem som far plats i projekt som péa olika satt styrs av eller maste anpassas till olika plan- och byggproces-
ser. De samarbeten kring tillfalliga projekt som Statens konstrad har utvecklat med flera samiska konstnarer
utgick som alltid fran dialogen mellan konstnér och curator och ett brett félt av olika sammanhang, till exempel
specifika platser, historiska handelser, samhaéllsférandringar eller globala utmaningar.

Utveckla och sprida kunskap

Verksamheten préglas i hdg grad av metod- och kunskapsutveckling med malsattningen att brett tillgéng-
liggora och utveckla kunskap om offentlig konst och gestaltad livsmiljé samt framja samtidskonstens
utveckling i hela landet. Genom natverksutveckling, programverksamhet, samverkan och utbyten 6ver hela
landet bidrar vi genom en mix av kunskapshd&jande insatser och erfarenhetsutbyte till att konstens del i den
gestaltade livsmiljon kan utvecklas langsiktigt och samtidskonstens ekosystem stérks.

Sedan 2021 arrangerar Statens konstrads seminarieserien Breddat beréttande f6r offentlig konst. | sam-



talsserien undersoks hur historiska maktférhallanden fortsatter att forma var samtid. Seminariet lyfte fram
konstnérernas perspektiv och hur Statens konstrad i framtiden kan arbeta med dessa fragor, bland annat
mot bakgrund av de kunskapsbehov och fragor om till exempel makt, rasism och strukturell diskriminering
som aktualiserats och formulerats av Black Lives Matter-rérelsen. | serien &gnades specifika seminarier at

fragor som berdr minoriteter och urfolket samernas férutséttningar och villkor fér skapande mot bakgrund
av historiska missférhallanden.
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Svenska Filminstitutet

Svenska Filminstitutet har sedan ar 2018 ett sarskilt uppdrag fran regeringen att framja tillgangen till film
for barn och unga pé de nationella minoritetsspraken (KU2017/02582/LS).

Filminstitutet har tagit fram en strategi, Filminstutets strategi fér att framja film f6r barn och unga pé de nationella
minoritetsspraken — 2025, dar filmens unika méjligheter att synliggora, sprida kunskap och skapa igenkénning
lyfts. Film, det vill sdga allt fran produktion, distribution och visning till filmarv och filmpedagogik, kan ha en stor
betydelse f6r minoritetssprakens bevarande, f6r minoritetsgrupperna sjélva, och fér att skapa och sprida kun-
skap om minoritetsgrupperna. Fér att lyckas med uppdraget behéver Filminstitutet vanda sig mot saval de som
har kunskapen om spraken och kulturerna som de professionellt verksamma inom filmbranschen. Darfor finns
behov av att arbeta pa manga olika nivaer och samverka med flera aktérer f6r att n& uppdragets mal.

Konkreta aktiviteter:
* Filmpedagogiskt paket fér hdgstadiet: ett visning- och kunskapspaket riktad mot skolan som pedagoger

enligt laroplanen ska kunna anvénda sig av i undervisningen kring nationella minoriteter.

* Filmpedagogiskt paket for forskolan: Filminstitutet far 2022 extra medel f6r att skapa ett paket fér
forskola i syfte att lyfta barns eget skapande pa minoritetsspraken som en sprakstarkande insats.

o Stod till insatser for barn och unga: Filminstitutet férdelar arligen 1 000 000 kr till filmkurser, vis-
ningsinsatser, dubbning med mera till kommuner, regioner, producenter och visningsaktorer. | alla
beslut arbetar man nira en referensgrupp med deltagare fran alla minoritetsgrupper.

* Uppdatering av metadata i Svensk Filmdatabas. De nationella minoritetsspraken har gjorts sékbara i
filmdatabasen.

+  Genom GLOD 2020 gjordes en specialutlysning for kortfilm pa de nationella minoritetsspraken.
Filmerna finns tillgéngliga pa urplay.se och kan bokas f6r bio hos Folkets bio.

* Regional natverkstraff: varje ar deltar Filminstitutet pa Kulturradets regionala natverkstraff, dar filmens
mojligheter lyfts i regioners och kommuners arbete med nationella minoriteter.

* Samisk film: Filminstitutet &r en part i KBs stora arkivsatsning, dar samisk film lyfts fram.

e Samrad: varje ar deltar Filminstitutet i samrad med nationella minoritetsorganisationer, tilsammans
med KB, ISOF och Kulturradet.

e Samrad film: varje ar arrangeras samrad for att stirka arbetet.

e Talent to watch: 2021 speciellt stéd for regioner att séka for att starka nya roster, inkluderat nationella
minoriteter.

* Filmhandledningar pa flera sprék, till exempel finns Sameblod dven pa samiska.

Projekt/utvecklingsarbete

For att lyckas med att tillgéngliggora film behover det produceras mer film pa de nationella minoritetsspraken
och med minoritetsperspektiv. Talangutveckling och nara arbete med regionerna blir viktigt, for att lyfta
filmens mojlighet att starka spraken och perspektiven, bade genom filmarbete med barn och unga och
talanger — framtidens filmmakare.

Las mer

Filminstitutets strateqi for att frémja film f6r barn och unga pé nationella minoritetsspraken

Filmpedagogiskt paket om nationella minoriteter (filminstitutet.se)

Stod till projekt som framijar tillgangen till film fér barn och unga pa de nationella minoritetsspraken

Nationella minoriteter i Svensk film

Kontaktperson

Malin Nygren, handlaggare


https://www.filminstitutet.se/globalassets/4.-om-oss/svenska-filminstitutet/nationella-minoriteter/filminstitutets-strategi-for-att-framja-film-for-barn-och-unga-pa-de-nationella-minoritetsspraken.pdf
https://www.filminstitutet.se/sv/fa-kunskap-om-film/filmpedagogik/filmhandledningar/huvudhandledning---filmpedagogiskt-paket-om-nationella-minoriteter/
https://www.filminstitutet.se/sv/sok-stod/barn--unga-och-referensgrupper/nationella-minoriteter/
https://www.filminstitutet.se/sv/om-oss/vart-uppdrag/nationella-minoriteter/
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